MINIMALIST PLATE CARRIER MULTICAM BLACK

The Less-Is-More Plate Carrier

The Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear is built to keep you protected
without bogging you down. Focusing on lightweight construction and functional
design, you stay mobile, without getting bogged down in a plate carrier trying to
do too much. The Minimalist Plate Carrier still has its secrets though, with a
discrete stash pocket on the front of the carrier, so you can keep that essential
item close at hand, without affecting the straightforward, compact design, while
still being able to carry 10x12 hard plates, or large ESAPI plates. Built with
mil-spec materials Air-Mesh inside carrier faces for ventilation Lined plate
pockets to resist abrasion The Ghost Gear Minimalist Plate Carrier is available in
black, coyote, or mulitcam, and features six rows of MOLLE/PALS webbing.

Attributes

Name: MINIMALIST PLATE CARRIER MULTICAM BLACK
Manufacturer: GREY GHOST GEAR

Product no.: 430105026

Mfr. No.: 0007-42

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 229mm

UPC: 810001172633
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Sicherheitshinweise fiir den Minimalist Plate Carrier
von Grey Ghost Gear

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear! Dieser Trager ist so
konzipiert, dass er Ihnen Schutz bietet, ohne Sie zu belasten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der Minimalist Plate Carrier ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt, das fur den Schutz in bestimmten
Situationen entwickelt wurde.

* Verwenden Sie den Trager nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf diesen Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, es sei denn, es wird unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet.

® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Plate Carriers auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie den Plate Carrier immer so, dass er eng am Kdorper anliegt, um eine optimale Stabilitdt und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass die Platten korrekt und sicher im Tréager platziert sind, bevor Sie ihn anlegen.
Vermeiden Sie UberméRige Belastungen des Plate Carriers, die zu einer Beschadigung fiihren kénnten.
Achten Sie darauf, dass die MOLLE/PALSWebbingRiemen nicht lose hangen oder sich verfangen kénnen.
Verwenden Sie den Tréger nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation der Platten:
1. Offnen Sie die Plattenfacher des Tragers.

2. Legen Sie die 10x12 Hard Plates oder groRen ESAPIPIatten in die vorgesehenen Facher ein.
3. SchlieBen Sie die Facher sicher, um ein Verrutschen der Platten zu verhindern.

®* Anlegen des Plate Carriers:
1. Legen Sie den Trager tber lhre Schultern.
2. Passen Sie die Riemen an lhre Kérpergrof3e an, sodass der Trager bequem sitzt.
3. Uberpriifen Sie, ob der Trager fest sitzt, aber nicht einschrankt.

®* Verwendung der Staufacher: Nutzen Sie die diskrete Staufach auf der Vorderseite, um essentielle
Gegensténde sicher zu verstauen, ohne das Design zu beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Minimalist Plate Carrier gemaf3 den &rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Textilien

und Kunststoffen.
® Stellen Sie sicher, dass der Tréager vor der Entsorgung griindlich gereinigt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder fur weitere Informationen zu lhrem Minimalist Plate Carrier wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Ihr Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear wurde mit dem Ziel entwickelt, lhnen Schutz und
Mobilitat zu bieten.



Minimalist Plate Carrier Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear. This product is designed to provide
protection while ensuring mobility and comfort. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Minimalist Plate Carrier is used only for its intended purpose.
Keep the product away from fire and extreme heat sources.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear, damage, or malfunction.
Do not use the carrier if it shows any signs of damage.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Follow local laws and regulations regarding the use of body armor.

Specific Safety Precautions for Use

The Minimalist Plate Carrier is not designed for children. Keep this product out of reach of children.

When wearing the carrier, ensure that it fits snugly but comfortably to avoid shifting during movement.
Avoid carrying excessive weight that may compromise the stability and safety of the carrier.

Be aware of your surroundings and avoid situations where the use of the carrier may lead to injury.

If you experience any discomfort or restricted movement while wearing the carrier, remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Carrier:

® Place the carrier over your head and adjust the shoulder straps to fit comfortably.
® Ensure that the carrier sits securely on your shoulders and does not slide.
® Adjust the side straps for a snug fit around your torso.

2. Inserting Plates:
® Open the lined plate pockets located at the front of the carrier.

® |nsert the 10x12 hard plates or large ESAPI plates into the designated pockets.
® Ensure that the plates are positioned correctly and securely within the pockets.

3. Using the Discrete Stash Pocket:

® Access the discrete stash pocket on the front of the carrier for storing essential items.
® Ensure that items stored do not interfere with the carrier’s fit or functionality.

4. MOLLE/PALS Webbing:

® Utilize the six rows of MOLLE/PALS webbing for attaching additional gear.
® Ensure that all attachments are secure and do not impede movement.

Disposal Instructions
® Dispose of the Minimalist Plate Carrier in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the carrier in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Minimalist Plate Carrier, please refer to the EUbased contact point
provided with your product packaging.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure your safety and the effective use of the Minimalist Plate Carrier.
Always prioritize safety and remain informed about any product recalls or safety updates through official channels.
Thank you for your commitment to safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour le Minimalist Plate Carrier de
Grey Ghost Gear

Introduction

Le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear est con¢u pour offrir une protection tout en maintenant une mobilité
optimale. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et
efficace de votre gilet. Veuillez lire attentivement ces instructions et suivre les recommandations pour assurer votre
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evitez d'utiliser le gilet si vous constatez des dommages visibles ou des défauts de fabrication.
Gardez le gilet hors de portée des enfants lorsque vous ne I'utilisez pas.

Veérifiez régulierement I'état du gilet et remplacezle si nécessaire.

Informezvous sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le gilet avec des équipements supplémentaires qui pourraient affecter votre mobilité.
Assurezvous que toutes les sangles sont correctement ajustées avant toute utilisation.

Evitez d'utiliser le gilet dans des environnements extrémes sans évaluation préalable des risques.

Ne modifiez pas le gilet de maniére a compromettre sa structure ou sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation
® Déballez le gilet et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.

® Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.
® |nsérez les plaques rigides 10x12 ou les grandes plaques ESAPI dans les poches prévues a cet effet.

2. Utilisation
®* Mettez le gilet en passant vos bras a travers les bretelles.

® Ajustez les sangles latérales pour un maintien optimal.
® Assurezvous que le gilet est bien en place avant de commencer toute activité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le gilet dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de protection.
® Sile gilet est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE de Grey Ghost Gear.

Merci d'avoir choisi le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear. En suivant ces directives, vous contribuerez a
assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Minimalist
Plate Carrier Grey Ghost Gear

Introduzione

Il Minimalist Plate Carrier di Grey Ghost Gear € progettato per offrire una protezione efficace senza compromettere
la mobilita. Questa guida fornisce informazioni essenziali riguardo alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il plate carrier solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il plate carrier se presenta difetti visibili 0 se non & in buone condizioni.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il plate carrier con oggetti pesanti che potrebbero compromettere la tua stabilita.
Assicurati che le piastre siano installate correttamente e siano della dimensione appropriata (10x12 o ESAPI).
Utilizza il plate carrier solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto se utilizzato da minori.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita, come
esposizione prolungata a temperature elevate o umidita.

® Non utilizzare il plate carrier come dispositivo di galleggiamento o in situazioni acquatiche.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione delle Piastre:
® Apri le tasche per le piastre sul retro del carrier.
® |nserisci le piastre rigide nelle tasche, assicurandoti che siano ben posizionate e sicure.
® Chiudi le tasche per le piastre in modo che siano completamente sigillate.

2. Regolazione del Carrier:

® |ndossa il carrier e regola le cinghie per adattarlo comodamente al tuo corpo.
® Assicurati che il carrier sia ben saldo ma non troppo stretto da limitare i movimenti.

3. Utilizzo:

® |ndossa il plate carrier su indumenti appropriati per evitare irritazioni della pelle.
® Assicurati che non ci siano oggetti estranei nelle tasche nascoste prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti tessili e dei materiali di protezione.

® Se il plate carrier € danneggiato e non pud essere riparato, smaltiscilo in modo sicuro. Non gettarlo in modo
irresponsabile.

® Controlla se il produttore offre un programma di restituzione o riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
punto di assistenza dell'UE.



MINIMALIST PLATE CARRIER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Grey Ghost Gearin Minimalist Plate Carrierin turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja sédadetty ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa epadmukavuutta tai loukkaantumisia.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kéayté tuotetta vain saan tai olosuhteiden mukaan, jotka eivat vaaranna turvallisuuttasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Avaa kaikki hihnat ja taskut.

Saada hihnat sopivaksi vartalon muodon mukaan.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, ettd plate carrier on mukava ja ei rajoita liikkeitasi.

2. Kaytto:

Pue plate carrier paalle ja varmista, etta se istuu hyvin.

Kéayté tarvittaessa lisdvarusteita, kuten lisalevyja.

Tarkista séanndllisesti, etta plate carrier ei ole vaurioitunut.

Poista plate carrier kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnndkset tuotteen havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit Grey Ghost Gearin Minimalist Plate Carrierin. Kaytéa tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta
suojasta!l



Sakerhetsinstruktioner for MINIMALIST PLATE
CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt MINIMALIST PLATE CARRIER fran Grey Ghost Gear. Denna produkt &r konstruerad for att ge
skydd och rorelsefrinet. For att sdkerstalla sdker anvandning av denna produkt, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller tecken pa slitage.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den avsedda typen av plattor (10x12 harda plattor eller stora ESAPIplattor) i barvasten.
Se till att barvasten ar korrekt justerad och sitter ordentligt p& kroppen innan anvandning.

Undvik att dverbelasta barvasten med foremal som kan paverka dess struktur eller funktion.

Anvand inte barvasten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Hall barvasten borta fran dppen eld eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av plattor:
* Oppna fickorna pa framsidan av barvésten.
® Placera plattorna i de avsedda fickorna och se till att de sitter ordentligt.
® Stang fickorna noggrant for att sakerstalla att plattorna inte kan glida ut.

2. Justering av barvasten:

® Justera axelremmarna sa att barvasten sitter bekvamt men sakert p& kroppen.
® Justera midjebandet for att fa en bra passform. Det ska inte vara for I6st eller for tajt.

3. Anvandning av forvaringsfickan:

* Anvand den diskreta forvaringsfickan for att halla viktiga foremal nara till hands.
® Se till att féremalen inte 6verstiger fickans kapacitet for att undvika skador.

Avfallshantering

® Nar barvasten inte langre behovs eller ar skadad, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering for textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av MINIMALIST PLATE CARRIER, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din MINIMALIST
PLATE CARRIER. Tack for att du prioriterar sakerhet!



